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Monitor ceiling mount

Monitor plafondsteun

Flachbildschirm-Deckenhalterung

Support de plafond pour écran

Supporto monitor a sofǶtto

Soporte de techo de monitores

Suporte de teto para monitores

Loftbeslag skærm

Takfeste til skjerm

Takfäste för bildskärm

Näytön kattokiinnike

Uchwyt suǶtowy do monitora

Stropní držák monitoru

Stropný držiak na monitor

Suport de tavan pentru monitor

https://pdf-s.com/product/neomounts-fpma-c100silver-monitor-tv-mount-ceiling-10-30-h-79-129-cm/
https://pdf-s.com/brand/neomounts/


Install the ceiling plate

Installeer de plafondplaat

Montieren Sie die Deckenplatte

Installer la plaque de plafond

Installare la piastra a sofǶtto
Instalar la placa de techo

Instalar a placa de teto

Montaż płyty suǶtowej
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PARTS

FPMA-C100SILVER

Tool Drill

STEP 1

0-12 kg 79-129 cm75x75 | 

200x100 cm

A. (x1) B. 14x2″ 

(x4)

B. 1/4″x2″ 

(x4)

C. M4x10 

(x4)

D. (x1) E. M4  

(x1)
F. M4x5  

(x4)

G. M4x12  

(x6)

H. (x2)

B



Attach the rod to the ceiling plate

Bevestig de stang aan de plafondplaat

Befestigen Sie die Stange an der Deckenplatte

Fixer la tige à la plaque de plafond

Fissare l’asta alla piastra del sofǶ tto
F� e la varilla a la placa del techo
Fixar a haste à placa do teto

Przymocuj pręt do płyty suǶ towej
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STEP 2

E



Determine the desired height and tighten the screw

Bepaal de gewenste hoogte en draai de schroef vast

Bestimmen Sie die gewünschte Höhe und ziehen Sie 

die Schraube fest

Déterminer la hauteur souhaitée et serrer la vis

Determinare l’altezza desiderata e stringere la vite

Determine la altura deseada y apriete el tornillo

Determinar a altura desejada e apertar o parafuso

Określ żądaną wysokość i dokręć śrubę
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STEP 3



Attach the screen to the bracket and secure it

Bevestig het scherm op de beugel en zet vast

Befestigen Sie den Bildschirm an der Halterung

und sichern Sie ihn

Attachez l’écran au support et Ƕxez-le
Fissare lo schermo alla staffa e Ƕssarlo
Coloque la pantalla en el soporte y fǚela
Fixar o ecrã ao suporte e Ƕxá-lo
Przymocuj ekran do uchwytu i zabezpiecz go
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STEP 4

VESA 200x100

VESA 75x75 / 100x100
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Adjust the torque

Stel het koppel in

Einstellen des Drehmoments

Réglagez les couples

Regolazione della coppia

Ajuste el tornillo

Ajustar os parafusos

Regulacja momentu obrotowego
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STEP 5
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